a

der Ludwig Strauss, wahrhaft im Angesicht des Todes, sein
letztes Buch geschlossen hat, die Frage:
»Wer ist das, der weiter spricht, wo wir abbrechen?”

»

Die Isracl-Sektion des ,Council of Jews from Germany'
(der aus Deutschland ausgewanderten Juden) hat die fol-
genden Ridhitlinien fir das Leo-Baeck-Institut beschlossen.
Wir entnehmen hierzu aus dem in Tel Aviv erscheinenden
Mitteilungsblatt’ vom 10, 6. 1955 (23/23) aus einem Bei-
trag: ,Die Erhaltung unseres Erbes“:

~Aufgabe und Idee des ,Leo-Baeck-Institute of Jews from
Germany' ist es, zu sammeln und als Besitz des judischen
Volkes zu erhalten, was Juden im deutschen Sprachgebiet
erlebt und geschaffen, errungen und verloren, von Ge-
schlecht zu Geschlecht weitergegeben haben. Das Institut
wird den Namen des Mannes tragen, der als letzter gro-
fler Reprisentant dieser Judenheit seine Gemeinschaft
furchtlos und ‘stolz und mit grofier Wiirde vor der feind-
lichen Welt vertreten hat.

Durch fast anderthalb Jahrtausende war - das deutsche>

Sprachgebict ein Zentrum jidischen schépferischen Lebens;

-von ihm gingen die Ausstrablungen befruchtend in die

ganze judische Welt. In steter Wedchselwirkung mit der
curopdischen Umgebung wie mit den anderen Teilen des
jidischen Volkes wurde der geistige Besitz gemehrt und
ncue Lebensformen entwidkelt.

Geographische und geschichtliche Umstinde haben bewirkt,

dafl sich hier in besonderer und einmaliger Weise der Ein-.

tritt der Juden in die ecuropdische Welt vollzog — ecine
Tatsache von grofiter Tragweite, ohne die das Judentum
in® seiner modernen Gestalt weder im Staate Israel noch in
der Diaspora moglich ware.

Das deutsche Judentum hatte sich einzigartige Institutionen

geschaffen, die durch die Katastrophe vernichtet wurden;
ihre Errungenschaften und ihre Tradition dirfen nicht
untergehen und sollen nicht vergessen werden.

Der ,Council of Jews from Germany‘ als die Vertretung der
letzten, die direkten Anteil hatten an dem jidischen Le-
ben Mitteleuropas vor dem Zusammenbruch, will im Leo-
Baedck-Institut alle die um sich sammeln, die noch leben-
digen Zusammenhang mit dieser Tradition besitzen. Er hat
sich zum Ziel gesetzt, durch das Leo-Baeck-Institut die un-
iiberschbare Fille dieses Erbes einzusammeln fir uns und
unsere Kinder — und das ganze Haus Israel

Wir wollen zeigen, was war; in Treue, ohne Besdxonigung
und ohne Tendenz darstellen, was jiidische Menschen im
Wandel der Zeiten getan und gefiihlt, gedacht und geschaf-
fen haben, wie sie sich bewdhrt und wo sie versagt haben,
wie sie die Probleme ihres Lebens und des Zusammenpralls
von jidischer und europdischer Welt gestaltet haben, Wir
wollen die historische Rolle der Gemeinschaft darstellen,
aus der wir stammen, wo immer wir heute sind, und die
unter einzigartigen geschichtlichen Umstinden e¢in tragi-
sches, aber nicht unchrenvolles Ende gefunden hat.

Das Leo-Baeck-Institut will in wissenschaftlicher Forschung
und durch Zurickgehen zu den Quellen ein Bild dieser
Judenheit und ihres Werkes geben. Indem wir sagen, was
die deutschen ]udcn gewesen sind und was sie gewirkt ha-
ben, helfen wir uns selbst erkennen: Wer wir sind, und
woher wir kommen, — und vielleicht auch, wohin wir
gehen.

Die Aufgabe wird vor allem auf dreifache’ Weise in An-
griff genommen werden; in der Planung und Forderung
reiner Forschungsarbeit, in zusammenfassenden Darstellun-
gen und Publikationen, sowie in der Verarbeitung archi-
varischer und anderer dokumentarischer Materialien.

Das Leo-Baeck-Institut, dessen Arbeitsprogramm von Mal
zu Mal mitgeteilt werden wird, will e¢in Zentrum sein fiir
die Juden, die, was immer ihre Lebensumstinde heute sein
moégen, sich dieser Vergangenheit verbunden fihlen. Es
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will Zeugnis ablegen vor der Welt und vor dem jidischen
Volke fir eine Vergangenheit, die uns mitgestaltet hat, und
die ein nict wegzudenkender Bestandteil jidischer Ge-
schichte ist.”

In der von Rabbiner Dr. Leo Baeck verlesenen Begriiflungs-
botschaft heifit es:

. Wer die vielen Jahrhunderte unserer Geschichte zu
uberbhdten sich bemiiht, sieht vor sich ein stetes Ringen um
das Lernen und Lehren, ein nie unterbrochenes Suchen und
Forschen. Volksteil um Volksteil, Gebiet um Gebiet haben
das ihre in ihrer Zeit, die ihnen bestimmt war, dazu bei-
getragen. Was die einen in ihren Tagen schufen, anbahnten
und erstrebten, haben dann andere, als ihre Stunde kam,
in ijhren Bereich Gbernommen. Nichts sollte verloren sein,
denn ein Stick des Lebens von Israel wire verloren ge-
gangen.

Dafl nicht Thora aus Israel verloren werde! Das blieb die
Mahnung und Losung.

Stitten der Forschung, welche die Aschkenasim, die west-
lichen und die Gstlichen errichtet hatten, sind zerstért wor-
den, so wie einst die der westlichen und der &stlichen
Sephardim. Aber der Geist kann nicht und will nicht ver-
nichtet sein; er ist dazu berufen, weiterzuleben. Biicher kén-
nen verbrannt werden, aber was sie sagen, bleibt befliigelt
und sucht seine Stitte.

Ein grofles Werk der Bewahrung und Emeuemng ist damit
von unserer Generation erwartet. Eine grofle Moghchkext
ist ihr geschenkt — immer nur eine Moglichkeit, oft in letz-
ter Stunde wird durch die Vorschung gewidhrt. Wenn mcht
jetzt, wann dann!...*

8/9) Ehrendes Gedenken fir Helfer in der Verfolgung
a) ltaliens Juden ehren ihre Retter

Die Jidische Rundschau ,Maccabi’ (24/14) Basel, 17. 6. 1955, schreibt:

~Es ist viel zu wenig bekanntgeworden, mit welchem Elan
der Hilfsbereitschaft weiteste Kreise der italienischen Be-
vilkerung und insbesondere der katholische Klerus Italiens
wihrend des Krieges alles daransetzten, den durch die

. deutsche Ausrottungspolitik am Leben bedrohten Juden zu

helfen. Wenn gerade die jiidischen Gemeinden Italiens ver-

hiltnismafig weniger von den Verfolgungsmafiregeln der
Nationalsozialisten getroffen worden sind, als die Juden
anderer europdischer Linder, so war dies in erster Linie
der briiderlichen Hilfsbereitschaft der ganzen -Bevélkerung
zu danken, die den Verfolgten Schutz und Asyl bot, wo dies

nur immer moglich war, oftmals unter Einsatz des eigenen
Lebens. )

In diesen Tagen, da sich das Ende des nationalsozialisti-

schen Terrors zum zehnten Male jihrt, hat die italienische
Judenschaft ihren Rettern von damals in symbolischer Weise
ihren Dank abzustatten versucht, indem die Vereinigung
der jidischen Gemeinden in Italien eciner Anpzahl von.
Italienern, die sich in jenen Schreckenstagen besondere hu-

manitire Verdienste erwarben, goldene Ehrenmedaillen

verlichen hat.

Es war cine ergreifende Zeremonie, die aus diesem Anlaf

in Mailand stattfand und an der neben den Vertretern der
judischen Gemeinden, dem Oberrabbiner der Stadt und an-
deren israclitischen Wiirdentrigern auch Vertreter der ita-

lienischen Regierung, des Staatsprisidenten und des Birger-

meisters von Mailand teilnahmen.

Nidht alle von den dreiundzwanzig Goldmedaillen konnten

an noch Lebende verlichen werden, denn einige der Aus-

zuzeichnenden sind mittlerweile verstorben, ¢in paar unter

ihnen infolge ihrer unerschrodkenen Haltung in jenen Ta-
gen der Verfolgung. So mufite die Witwe Cyril Kotniks die
Auszeichnung an Stelle ihres dahingegangenen Gatten ent-

gegennchmen, von dem man aus der Begrindung der Ver-
leihung erst erfuhr, wie heldenhaft dieser junge slawische



Diplomat sich fiir die italienischen Juden eingesetzt hat.
Als Attaché bei der jugoslavischen Gesandtschaft beim Hei-
ligen Stuhl verwendete sich Kotnik unermidlich fiir die Ret-
tung der bedrohten Juden jeglicher Nationalitit, so lange,
bis die Deutschen ihn selbst — ungeachtet seiner diploma-
tischen Immunitit — ins Gefdangnis warfen. aus dem er erst
durch energische Interventionen des Vatikans wieder be-
freit werden konnte. Kotnik erlitt wihrend seiner Haft so
schwere Mifhandlungen, dafl an deren Folgen er einige
Zeit nach der Befreiung Roms durch die Alliierten starb.
Personlich konnte hingegen General Giuseppe Pieche die
ihm zugedachte Ehrung entgegennehmen. Pieche komman-
dierte die italienischen Karabinieri. also die Gendarmerie,
in dem damals noch italienischen Abbazzia, Ihm gelang es
dank seiner aufierordentlichen Tatkraft und Entschlossenheit.
die Auslieferung von 3000 kroatischen Juden an die Usta-
scha zu verhindern und diese 3000 Menschen dadurch vor
dem sicheren Tod zu retten. Entgegen allen Widerstinden

von kroatischer und von deutscher Seite setzte Pieche durch,.

daf diese Ungliiklichen in ein Lager nach Italien abge-
schoben wurden, wo ihnen niemand ein Haar krimmte und
wo sie vollig ungefihrdet das Ende des Krieges abwarten
konnten.“

Und das ,Israclitische Wochenblatt der Schweiz' (35/24) vom
10. 6. 55 (S. 5/6) berichtet u. a.:

~Je mehr die Sorge vor faschistischen Mafinahmen wudhs,
desto mehr stellten sich die Mailinder Juden in den Dienst

der Emigrantenhilfe. In vorderster Reihe stand General-~

direktor Adler, ein Wiener: ehe er fir immer Italien ver-
lieR ordnete er an, dal aus cinem reichdotierten Fonds sei-
nes Betricbes jedem ecinzelnen Flichtling, der sich an ihn
wandte, monatlich mindestens 100 Lire auszuzahlen scien.
Das Geld kam stets als Banknote einem einfachen Brief
beigelegt ins Haus. Diese regelmiflige Spende nahm einen
grofien Teil der Sorgen ab. Dann die Fabrikanten Mayer
und Strauss; warmherzig und geduldig halfen sie den Emi-
granten, luden sie in ihr Haus ein, bewirteten sie und stan-
den vielen mit regelmiBiger ,Rente’ zur Seite. Noch viele
andere wiren zu erwihnen, die sich grofiziigig erwiesen.
Ein Emigrant konnte ohne eine Lira in der Tasche in einer
grofleren italienischen Stadt eintreffen, er ging nicht unter,
er fand offene Tiiren und Hinde. Die italienischen Juden
erwiesen sich als wirkliche Menschenfreunde. .
Aber auch aus andersgliubigen Kreisen kamen zahllose Be-
weise guten Willens, aufrichtiger Sorge. Die offentliche
Meinung Italiens, vor allem der Lombardei, war rein de-
monstrativ ausgesprochen antifaschistisch. Sie stand zum gro-
fen Teil auf seiten der Emigranten, allen voran der gitige
Erzbischof Schuster von Mailand, Sprofiling einer Schwei-
zer Familie, der in seinem Palais eine Fliichtlingshilfstelle
organisierte. Keiner seciner Mitarbeiter, die doch alle die
Soutane trugen, unternahm auch-den geringsten Versud,
bei ihren Bemithungen um die Emigranten die Taufe zu
propagieren. Audch viele Mitglieder der Schweizer Kolonie
nabhmen sich der Vertriecbenen an, so der Buchhdndler
Aeschlimann, Mitinhaber der Libreria Hoepli in der Gale-
ria am Domplatz. Er und seine Gattin, eine Genferin, hat-
ten ein mitfihlendes Herz fur die Flichtlinge. Dann der
Schweizer evangelische Pfarrer Uogt, der Schweizer Ver-
band in Bologna und Rom, der Schweizer Presseverband in
Rom, die schweizerische Gesandtschaft und viele Schweizer
Privatpersonen. Zu ihnen gesellte sich der USA-Konsul in
Mailand, der Florentiner Sonsoni, Verleger der italieni-
schen Ausgaben von Emil Ludwig, die Sdriftstellerin Maz-
zucchetti, Ubersetzerin von Stefan Zweig, der Prifekt der
Provinz Bari und viele andere mehr. In Campagna (Prov.
- Salerno). war es Bischof Pallattucci, ein frommer Mann und
grofier Philanthrop, der den Internierten des dortigen La-
gers hilfreich zur Seite sfand. .
Im Sommer 1941 sandte der Papst den kiirzlich verstorbe-
nen Borgoncini Duca in alle Lager des Kénigsreichs, damit

er den mittellosen Hiftlingen Trost und Hilfe bringe und
die Versicherung, daf kein Flichtling nach Deutschland
repatriiert werde. Die Uatikanische Hilfsstelle in der Via
Nomentana zu Rom half den Familien der in den Lagern
Untergebrachten mit finanziellen Zuwendungen und Ar-
beitsbeschaffungen. Der Erzbischof von Florenz, Kardinal de
Costa, wurde nicht miide, den vielen Bitten um Hilfe nach-
zukommen. Der betagte Jesuitengeneral Tacchi Uenturi, ein
alter Mussolinigegner, der Erzhischof Mimmi von Bari, die
Bischéfe von Potenza, Nardd, Conservano, Barletta und
Cosenza, die einfachen Pfarrer von Lago Negro und Tar-
sia-Ferramonti, der Kapuzinerpater der Lager von Ferra-
monti, der Superiore des Franziskanerkonvents von Polla,
die Honoratioren von ‘Polla, der kénigliche Staatsanwalt
Cafaro, der Podesti Stabile, der Advokat del Bagno, die
armen Bawern von Polla, die vom frithen Morgen bis in die
sinkende Nacht auf ihren kirglichen Feldern standen und
den Internierten dieses Ortes Mehl, Wein, Ul, Brot, Fleisch
brachten. der Lagerdirektor von Campagna. der den be-
diirftigen Internierten von der romischen Polizeischule Klei-
der, Schuhe, Wische senden liel, sie alle und noch viele
andere nehmen im Goldenen Buch der Mensdhheit einen
ersten Platz ein.

Groflartiges hat insbesondere der Pallotinerkonvent in Rom
geleistet. Sein Sekretariat barg in den Jahren 1938—1944
dber 20000 Briefe und Gesuche jidischer Flichtlinge aus
allen Lindern, die in der Metropole zusammengestromt
waren, um sich unter den Schutz des Vatikans zu stellen.
In den dunklen Tagen der deutschen Besetzung hatte der
Heilige Stuhl die strengen Dispositionen fiir zwei Drittel
seiner Kloster aufgehoben. um in ihren Mauern den Emi-
granten Zuflucht zu gewdhren. Diese Kldoster waren iiber-

" belegt, ecines davon beherbergte laufend iber 700 Ver-

steckte, Drauflen wiiteten die SS-Schergen und holten in
den regnerischen Nichten, Mitte Oktober 1943, die romi-
schen Juden aus dem Schlaf, schleppten sie aus den Woh-
nungen und pferchten sie in Lastwagen. Nur 1200 von ihnen
kamen zuriick. 3

Unter den in den Kldstern Verborgenen waren Juden aus
Jugoslawien, Usterreich, Deutschland, Polen, Holland,
Frankreich. Das Hilfswerk war heroisch und gefihrlich, Es

- unterstand dem ,Opera San Raffacle pro emigranti' und

half den Verfolgten zur Flucht nach Brasilien, dessen Pri-
sident Vargas ihnen Einwanderungsvisen erteilen lief. In
der ,Camera d'Isracle’ befand sich eine Unzahl von genau
klassifizierten und katalogisierten Umsdiligen, jeder ein-
zelne cin Akt, der menschliches Schicksal barg — 100 Binde,
die 20000 Briefe und Gesuche enthielten. Wihrend der
deutschen Besetzung wurde die Halfte dieser Aufzeichnun-
gen verbrannt. Das Werk .der Barmherzigkeit hatte mit
enormen Schwierigkeiten zu kimpfen, Die meisten der
Schutzsuchenden waren aller Mittel entbléft und schweb-
ten in dulerster Gefahr. Die ganze Arbeit mufite geheim

. gehalten werden. Tiglich gingen viele Telegramme und

Briefe nach cinem stets wechselnden Schlissel hinaus, vor
allem nach Portugal, dem Einschiffungsland: fiir das brasi-
lianische Asyl. Die Kosten der Aktion beliefen sich allein
in Rom auf mehr als anderthalb Million Lire, aber eine
noch gréflere Summe erforderte die Beschaffung von Eisen-
bahn-, Flug- und Schiffskarten. Den grofiten Teil der Ko-
sten trug der Vatikan, der Rest wurde von ,American
Friends' und dem jidischen Hilfskomitee ,Delasem’ aufge-
bracht, Tdglich arbeiteten die Patres Weber und Melcher
finfzehn Stunden lang, an die 25000 Personen sprachen in
der Via Pettinari vor.“

Und die oben genannte ,Jidische Rundschau Maccabi’
schreibt:

Besonders- interessant ist der Fall des Kapuzinerpaters Be-
nedetto Maria, der ebenfalls zu den von den judischen Ge-
meinden mit einer Goldmedaille Ausgezeichneten 2z3hlt.
Padre Benedetto war von 1940 bis 1942 in den Kléstern
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der franzdsischen Riviera titig und arbeitete in dieser sei-
ner Eigenschaft aktiv mit den jidischen Hilfskomitees in
Marseille, Cannes und Nizza zusammen, wobei es ihm ge-
lang, zahllose Juden in Sicherheit zu bringen. Als er dann
im Herbst 1943 seine Tatigkeit nach Rom verlegte, machte
er aus seinem Kloster eine Zentralstelle des illegalen jidi-
schen Hilfswerkes, und er setzte sich mit solchem Eifer fir
die Verfolgten ein, daf8 er sich bald den Ehrennamen eines
»Vaters der Juden“ erwarb.

Als die Alliierten in Rom einzogen, ereignete sich eine
Szene, die wohl ohne Beispiel in der Geschichte dastehen
diirfte: Bei der feierlichen Wiedererffnung der romischen
Synagoge betrat Pater Benedetto Maria die Kanzel und
stimmte vor der gesamten jiidischen Gemeinde einen Dank-
gesang zu dem gemeinsamen Gott beider Bekenntnisse an.

(I.P.N.)

b) Ehrung eines ddnischen Retters

Dr. Aage Bertelson, der Prasident des ,Aarnus Cathedral
College' in Kopenhagen, weilt zur Zeit an' der UNESCO-
Konferenz. Auf der Durchreise wurde er in New York vom
Jidischen Weltkongre8 empfangen; di¢ Feier wurde von
Dr. Israel Goldstein,” dem Prisidenten des amerikanisch-
judischen Kongresses prisidiert.

Dr. Bertelson hatte, als die Pline dber die Deportation der
dinischen Juden bekannt wurden, sofort mit der Hilfs-
aktion begonnen (vgl. Rundbrief Nr. 5/6, S.19f.). Durch
Vermittlung des ebenfalls anwesenden dinischen Gesandten
in Amerika, Henrik Kauffmann, und von Rabbi Stephen
Wise, wurde die Erlaubnis .der amerikanischen Behérden
bewirkt, Mittel in Amerika fiir diese Hilfsaktion aufzubrin-
gen, Schweden- hat sich ohne lange Verhandlungen bereit
erkldrt, die 6000 bis 7000 dinischen Juden aufzunchmen
und zwar vorliufig auf cigene Kosten, bis nach der Befrei-
ung ecinmal abgerechnet werden- sollte. Dr. Nahum Gold-
mann wies in seiner Ansprache darauf hin, dafl Leute wie
Dr. Bertelson in einer dunklen Zeit der Verfolgungen auf
der einen und Unverstindnis und Egoismus auf der anderen
Seite durch ihre mutigen Aktionen die Ehre der Genera-
tion gerettet haben. Juden haben cin langes Gedidhtnis fiir
ihre Feinde, aber ein ebenso starkes fiir ihre Freunde. Dr.
Bertelson werde cinen ersten Platz in der Ehrengalerie des
judischen Volkes in Israel erhalten.

Der schwedische Vizekonsul wies auf die fliichtlingsfreund-
liche Haltung seiner Regierung in allen Zeiten, hin, Mit
den freundschaftlichsten Gefithlen haben die Schweden ihre
danischen Freunde wieder in ihre Heimat zuriikbegleitet.
Der Prisident des dinisch-amerikanischen Komitees wies
darauf hin, daf Dr. Bertelson nicht allein gestanden sei.
Von Konig Christian, der sich bereit erklirt habe, den gel-
ben Fleck ebenfalls zu tragen, wenn ihn die jiidischen Biir-
ger tragen miiflten, bis zu den Fischersleuten, weldhe die
Boote nach Schweden fithrten, habe sich das ganze dini-
sche Volk an der Hilfsaktion beteiligt. Nachdem Dr. Perl-
zweig dem Ehepaar Bertelson eine Uhr mit Inschrift als
Geschenk des Weltkongresses iiberreicht hatte, ergriff Dr.
Bertelson selber das Wort. Er habe friher nie etwas mit
Juden zu tun gehabt, sondern habe es einfach als mensch-
liche Pflicht gehalten, einzugreifen. Diejenigen, die mit ihm
diesc Aktion gefilhrt haben, wurdeni die grofiten Wider-
standskampfer. Er appellierte an das gemeinsame Verstind-
nis zwischen Juden und Christen, da die gemeinsamen
Grundsitze viel wichtiger seien als die Unterschiede.

(Aus: Israelitisches Wochenblatt 34. [Zirich, 26. 11, 54.] 48
S. 18 und 44.)

¢) Dem Gedenken eines Gerechten

Im Alter von 72 Jahren ist der katholische Pater Simons
in Antwerpen gestorben, In ihm verliert die belgische Ju-
denheit, und nicht nur die belgische, cinen aufrichtigen
Frecund. Wiahrend der deutschen Besetzung hatte er sich der
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Rettung jidischer Kinder vom Zugriff der Deutschen ge-
widmet, was sehr oft mit personlicher Lebensgefahr geschah,
und viele entgingen mit seiner Hilfe dem sicheren Tode.
Er hegte dabei keine Missionsgedanken, denn seine Schutz-
linge konnten alle nach Kriegsende der jidischen Gemein- -
schaft zuriickgefihrt werden. Als Rabbiner Rotenberg vom
schweren Zustande des Paters erfuhr, eilte er zum Sterben-
den und dankte ihm ,im Namen der von ihm geretteten
Kinder, wofir ihn Gott entlshnen moge“. Der Pater, der
nicht mehr-sprechen konnte, ergriff die Hand des Rabbiners
und kiifite sie heifl. Die Anwesenden, darunter viele Prie-
ster, waren von dieser Szene tief geriihrt und viele konnten
sich der Trinen nicht enthalten, Das Andenken dieses Ge-
rechten ,Chassid Umoth-Haolam“ wird von den Juden Bel-
giens nicht vergessen werden. ’
(In: Israelitisches Wochenblatt 54. [Zurich, 26.11.54] 48.
S.18)

d) Ein Schweizer Konsul als Helfer in Ungarn

Konsul Lutz rettete, in der Zeit der Besetzung Ungarns
durch die Nazis , im Marz 1944, bis zur Befreiung Buda-
pests durch die Russen im Februar 1945 rund 50 000 ungari-
schen Juden das Leben, indem er ihnen als Schweizer Kon-
sul Schutzpisse ausstellte und viele von ihnen in den der
Schweizer Gesandschaft gehdrenden Hausern unterbradite.
Konsul Lutz ist fir diese aulerordentlichen Verdienste um
das Leben so vieler Juden auf dem Zionistenkongref in
Basel vom Jahre 1946 ins Goldene Buch des Jiidischen Natio-
nalfonds eingetragen worden, Die Rettungsaktion von Kon-
sul Lutz steht an Edel- und Heldenmut cbenbiirtig neben
derjenigen des immer noch spurlos verschwundenen Schwe-
den Raoul Wallenberg. )
Unter cigener Lebensgefahr intervenierte Konsul Lutz auch
personlich bei den Pfeilkreuzlern zugunsten des Leiters des
Palistina- Auswanderungsamtes, Krausz, als dieser verhaf-
tet werden sollte, und wahre Wunder an Kihnheit und
Hilfsbereitschaft verrichteten Konsul Lutz und seine Gattin
auch bei der erzwungenen Etablierung eines Ghettos in Bu-
dapest. Mit diesen Taten hat sich Konsul Lutz ‘— cbenso
wie Raoul Wallenberg — unverginglich in den Herzen des
judischen Volkes eingepragt.

Lutz, der jahrelang auch Schweizer Konsul im chemaligen
Mandatsgebiet Paldstina war, -amtiert heute als konsulari-
scher Vertreter der Schweiz in Bregenz.

(Aus: Israclitisches Wochenblatt der Schweiz 55. [Ziirich,
1.4.55) 14.8.28) .

8/10) Norwegen bietet jiidischen KZ-Invaliden Heimat
Hundert mittellose und kranke Juden finden Aufnabme

Die norwegische Regierung, die bereits 1952 und 1953 ecine
ansehnliche Zahl- jidischer Fliichtlinge aufgenommen hat,
hat weitere hundert Personen aufgenommen. In Verhand-
lungen mit dem American Joint Distribution Committee
und dem United Hias Service, den weltumspannenden jidi-
schen Hilfs- und Auswanderungsorganisationen, hat sich
Norwegen bereit erklirt, den fir dieses Projekt in Frage
kommenden Personenkreis so weit wie nur méglich zu hal-
ten und besonders auch chronisch Kranke, Invalide und Tb-
Leidende aufzunehmen. Diese mittellosen und kérperbehin-
derten Menschen, die infolge ihrer in den Konzentrations-
lagern erworbenen Leiden bisher nicht in der Lage waren,
nach iiberseeischen Lindern auszuwandern, die aber Gelegen-
heit suchen, sich ein neues Leben aufzubauen und Mitglieder
ciner normalen menschlichen Gesellsdaft zu werden, sollen
durch diesen Akt vornehmster humanitiarer Gesinnung Woh-
nung, Arbeit und Ausbildungsméglichkeiten in Norwegen
finden.

Die norwegische Regierung will insbesondere dafiir sorgen,
daf die Kinder dieser Opfer des Nationalsozialismus als



